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LA CARITA

O caritade, virtu del cor,

Tu l'uomo infervori di santo ardor.
Tu l'affratelli, e nei martir

Consoli il povero de' suoi sospir.
Iddio rivelase solo per te:

Tu inspiri al misero del ben la fe'.
L'alma che accendesi del tuo fervor
Spande sugli uomini divin fulgor.
Allor che il mondo tu voce udria,
Di guerra il fremito si spengnera;
L'ira, I'orgoglio fian vinti allor

Da um sacro vincolo d'eterno amor.

A CARIDADE

O caridade, virtude do coragao,

Tu inflamas o homem de santo ardor.
Tu, na irmandade e no martirio,
Consolas o pobre nos seus suspiros.
Deus se revela somente por ti:

Tu inspiras ao miseravel o bem da fé.
A alma se aquece do teu fervor
Espalha sobre os homens divino fulgor.
Agora que o mundo ouvira tua voz

O tremor da guerra se apagara;

A ira, o orgulho, vencida ser3,

Por um sagrado vinculo de eterno amor.



